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Pro Claire, Daniela a Roberta - mé ti'i musketyry



CENTRALNI EVIDENCE VALECNYCH Z1LOCINCU
A PODEZRELYCH OSOB (CROWCASS). C. 15540 (SN)

Nazev dokumentu: Koncentraéni tdbor Sachsenhausen,
Oberfiithrer dr. Maximillian Eichel

2. V obdobi: fijen 1942 - tinor 1945

3. Svédek: 1zak Zeitelbaum, vézen, bardk ¢. 18, Koncentrac¢ni
tabor Sachsenhausen

4. Zaznamenal: Felix Thalberg, Gfednik, CROWCASS

5. Datum: 12. 9.1946

6. Forma a obsah: svédectvi ohledné zdravotnich tikonti vyko-
navanych na véznich ze strany vyse zminéného dr. Eichela

Poznamky:

1. Na&s zdroj Izak Zeitelbaum, vézen ze Sachsenhausenu, nebyl
schopen své svédectvi podepsat v dusledku zranéni utrpé-
nych béhem presunu baraki ¢. 18 a 19 ze Sachsenhausenu
do koncentra¢niho tdbora Ebensee v dubnu 1945 (viz do-
kument ¢. 15562 [EB]). Byla pofizena zvukova nahravka.

2. Bylo zjisténo, Ze barky ¢. 18 a 19 zmifiované v tomto své-

dectvi byly centrem Operace Bernhard, v jejimz ramci do-
chazelo v koncentra¢nim tdbote Sachsenhausen k vyrobé
padélku (viz dokument ¢. 15560 [SN]).



J4, 1zak Zeitelbaum, ¢inim pod piisahou nasledujici vypovéd:
Do koncentra¢niho tabora Sachsenhausen mé deportovali
z berlinské Ctvrti Mitte v fijnu 1942. Diky svym ryteckym do-
vednostem jsem se ocitl v bardku ¢. 18 a ndsledné mi byl pfi-
délen status Zid: mimotddny vézeri. Mésic po ptijezdu jsem do-
stal usni infekci a pfesunuli mé do bardku ¢. 1 nemocni¢niho
bloku. Kviili zvlastnimu statusu mé umistili do izolace. D4l ve
stejné chodbé se nachazel vétsi pokoj, jemuz osetiovatelé fikali
»Hrackarstvi doktora Nadela® Pfi zmince o té mistnosti pred-
vadéli vpich injekéni stiikacky. Podle nich jsem mél §tésti — jen
pacienti z ¢isla osmndact a devatendct totiz dostavali spravnou
péci a méli zaruku, Ze se vrati zpét do tabora.

V fijnu 1944 jsem znovu onemocnél a vratil jsem se na oset-
fovnu. VSechny tfi bloky byly preplnéné kvili epidemii tyfu,
takze jsem byl na pokoji i s vézni ze zbytku tdbora. Méli za-
kazdno se mnou mluvit a béhem mého pobytu byla na misté
straz. OSetfovatelé kazdé rano vyhnali ostatni vézné z prycen.
Pokud byli schopni samostatné ujit aspon dvacet krokd, po-
slali je do Hrackarstvi. Béhem ¢Ctyt dni, které jsem tam stravil,
pfesunuli dvanact muzi. Nevim, co se stalo s témi ostatnimi.
Jednou jsem zaslechl osetfovatele mluvit o 1ékafi z Hrackar-
stvi jako o Eichelovi, ne Nadelovi. Tehdy mi doslo, Ze Nadel je
prezdivka - jehla. Specialitou tohoto lékate pry bylo testovani
latek podporujicich vydrz (aby zjistil, jestli je mtizou bezpecné
uzivat piloti Luftwaffe) a zkoumal také, jak nejrychleji rtzny-
mi piipravky zastavit ¢innost srdce. Nejradéji pouzival injekce.
Dr. Eichel na pokoj ptisel jen jednou. Byl velmi vysoky, mél
tmavé blond vlasy a ptisobil pfatelsky. Obchézel lizka a sem
tam s ismévem popldcal pacienta po zadech. Kdyz zjistil, Ze
jsem z osmnactky, uz se ke mné nepfiblizoval.

V listopadu 1944 jsem mél za tkol vytvotit padélky pasu
a prukazt totoZnosti pro nékolik distojnika SS, véetné



dr. Eichela a jeho manzelky. Vzpomindm si na jeji fotku. Byla
velmi mlad4 a neobycejné krasnd. Na své italské dokumenty
si dr. Eichel nechal napsat jméno Ago - italsky jehla. Osetfo-
vateli, ktery mi tento pozadavek tlumo¢il, to pfipadalo ne-
smirné zabavné.
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Kapitola prvat

Rijen 1941, Berlin

Na Hardenbergplatzu bylo plno lidi, kteti proudili mezi ulici
a zZelezni¢ni stanici Zoo a snazili se pro sebe ziskat trochu pro-
storu. Na navstévniky kin a divadel s jejich hlu¢nymi, okazale
odvaznymi hlasy bylo jesté brzy. Tyto postavy kracely shrbené
ajejich tvare byly pfili§ nehybné na to, aby se kdy vénovaly né-
¢emu tak zbyte¢nému, jako jsou fiktivni pfibéhy.

Felix se opiral o zed polepenou plakéty s riznymi nafize-
nimi a sledoval pohyb davu. VSichni byli duchem neptitom-
ni, byli soucasti shonu a zarovenl sami. Dospéchat na smé-
nu, potacet se z ni, premyslet o stéle delsich frontach a stédle
prazdnéjsich obchodech. Mihnout se na schiizi Strany, aby
¢lovék zapadl, sehnat jen tak tak dost penéz na povinnou na-
rodni sbirku, v domé se usmat na ty spravné lidi a dat jim
cigaretu. Vypadat loajalné a ddvat si pozor. Felix tu rutinu
znal - 7il ji.



Zattasl se zimou a zalitoval, Ze si nevzal $dlu. Nebyla jesté
ani ptilka fijna, a ve vzduchu uz poletoval stiplavy snih. Mi-
nuly mésic byli v§ichni jako posedli mlékem a ptali se, kam se
podély vsechny kravy. Tento mésic zase $lo o uhli, nebo spis
o jeho nedostatek.

»,Mozna bychom se méli prestéhovat, Arno. Nasli bychom
si néco mensiho, 1épe by se to vytdpélo.“ Navrh jeho matky
byl rozumny, jako vzdycky. Mél se ptidat, podpofit jeji napad,
navrhnout ¢tvrt, kterd by se jim mohla libit, nebo kterou by
si aspont mohli dovolit, ale jeho otci se rozttasly ruce jako listi
a spravny okamzik byl tentam.

»Ale no tak, 1asko moje. Urcité nikam odchdzet nemusime.
Dél uz se o tom nebudeme bavit.“ Polibek Arnovi, ismév pro
Felixe. Septana omluva a zdroveti odivodnént. ,Je to pocho-
pitelné. On tu zahradu tak zboziuje*

Nikdo z nich nebyl ptipraven nahlas pfiznat, Ze do zahrady
uz Arno viibec nechodi.

Porad po ni nebylo nikde ani stopy. Felix si dychl do dlani
a zadupal svyma prochladlyma nohama. Podrazky mél prosou-
pané skoro az na patu. Treba vecer v obchodech uhli bude, cely
den se Suskalo o nové dodavce. 1 ptil kyble by vyrazné pomohlo.
Felix si predstavil, jak by vypadal mat¢in pohled, kdyby ji mohl
slibit dostatek horké vody na vareni a na koupel, a rozhodl se,
Ze jesté pred pfipravami na nalety vystoji frontu. Kdyby mat-
ce usetfil asponi trochu ndmahy, mél by stejnou radost, jako
kdyby se mu podafilo sehnat uhli.

Z nadrazi se do stfibfitého odpoledne vyvalila dalsi vina.
Vétsina lidi proplula okolo, aniz by zvedli zrak, ale nékte-
if o Felixe parkrat pohledem zavadili. Kdo md v téhle dobé
Cas se poflakovat? Nebo diivod? Slysel ty otazky tikat. Jesté
chvilku tu takhle stj a nékdo do nékoho drkne, nékdo si
néceho vS§imne, nékdo na néco velice jemné upozorni a pak



si donase¢ odkradi s Cistym svédomim a pocitem spofdda-
ného obcana.

Felix se v davu snazil najit matcin zeleny klobouk a zno-
vu se podival na hodinky. Pul ¢tvrté. Byl tu trochu brzy a ona
méla malé zpozdéni. Tak to bylo pokazdé, ale vzdycky z toho
byl nervézni. Jejich spolecna cesta domi, kdyz jim parkrat tyd-
né dobfe vysly smény, mu davala pocit normdlnosti, ktery by
bézné zadny osmnactilety mladik potfebovat nemél.

Dalsi pohled. Je ¢as najit si jiné misto. Felix si zvedl limec,
aby se ochranil pfed mrazem, a zacal se prodirat hemzenim na
nameésti. Poklepanim na kapsy zkontroloval, Ze ma své dokla-
dy bezpecné u sebe. Takhle to ted délali vsichni. Stal se z toho
podvédomy reflex podobny tfeba kychnuti. Znovu si povytéhl
limec, aby mél odznak Hitlerjugendu trochu vyse na klopé. At
uz ten Cerveno-bily kosoltverec znamenal cokoliv, byla to vy-
bornd ochrana pred zvédavymi pohledy.

yFelixi! Promin, Ze jsem pfisla pozdé. Frau Clasen nds pie-
kvapila dvojcaty a jeji manzel plakal vic nez ta novorozenata.*

Konec¢né dorazila. Popadala dech a vitr se ji opiral do klo-
bouku, ktery uz tak nezvladal souboj s tolika kudrlinami. Po-
volil ramena, kdyz se natahovala, aby ho objala.

»Dva mali, pofddné baculati kluci. Neni pochyb, kdo je
tata. Ale byl velice vdé¢ny, podivej. Ukdzala na plnou sitov-
ku. ,Klobasy, brambory, cibule. Dneska zadné fronty. Aspon
ne kvuli vecefi“ Dalsi velkorysy pacient jim pomdah4d se zdso-
bovanim spize.

Sama by to o sobé nikdy neftekla, ale Felix védél, ze Kerstin
Thalberg je v berlinské nemocnici Charité jednou z nejobli-
benéjsich porodnich asistentek. Jeji rodina diky tomu jedla
mnohem lépe.

»Vyborné. Vzal ji za ruku a nasméroval je k $ir§im ulicim,
jez vedly od nadrazi. ,Pojdme to dneska vzit oklikou ptes



Kurfiirstendamm, abychom mohli obdivovat ty izasné vylohy."
Tomuto vtipu by se zasmaly i zamracené tvafe kolemjdoucich.
Stav véhlasnych obchod v ulici Kurfiirstendamm byl v Berliné
vefejnym tajemstvim. Vylohy praskaly ve $vech, ale obaly byly
prazdné. Z oficidlnich mist znélo, Ze jde o povzbuzeni moralky,
ale ucelem bylo spi§ oklamat zahrani¢ni média.

»Jak chces, tedy pokud pfi tom neumrznes. V osmndcti uz
by sis $alu zapominat nemusel.*

Zasklebil se, kdyz mu Kerstin rozcepyftila vlasy, ¢imz spus-
tila zachvat smichu v houfu divek z tovarny, které zrovna mély
pracovni pauzu, kouftily jednu cigaretu za druhou a pomrkava-
ly na néj. Kdyz ale Kerstin dsmév z tvafe zmizel stejné rychle,
jako se objevil, na pobavend dévcata uz ani jeden z nich nemél
pomysleni.

»Ale nesmime se moc loudat, Felixi. Nechci, aby byl otec
sdm, az bude zatemnéni. A kdyby byl nalet...“

Dalsi ze stale se prodluzujiciho seznamu nevyfcenych obav.
Kdyby byl nélet, vydal by se Arno do spolecného krytu ve skle-
pé? Kdyby se Felix s matkou nepftihlasili o svd tii mista, zatidil
by domovni davérnik Fischer, aby se Arno dostavil?

»Nalet nejspis nebude. Od léta se skoro nebombardovalo.*
Kousla se do rtu. To nesnésel. ,Ale pospisime si, slibuju.

Pohladil ji po dlani a s rozpacitym pocitem z nahlé vymé-
ny roli ji odvedl k rozzafenym vykladnim skiinim, které mély
zanedlouho zmizet za nepropustnymi roletami.

Kerstin se snazila hrat jejich oblibenou hru. Smala se obar-
vené vodé ve flakoncich s voriavkami a peclivé namalovanym
kartonovym kabelkdm, brzy ho ale zase tahala za ruku a znovu
se kousala do rtu.

»,MEéli bychom si pospisit, jesté pfed sebou mame kus cesty.”

Nez stihl odpovédét, pres hluk v ulici k nim dolehl ostry
vyktik a v davu se objevila mezera.



Kerstin zti$ila hlas. ,Felixi, pojd uz, prosim.”

Dalsi vykiik, tentokrat hrdelni a drasavy. Mezera v davu se
rozsitila. Felix se priblizil, snazil se najit lepsi vyhled. Dva pfi-
slusnici Ordnungspolizei v zelenych uniformdch stéli s obusky
nad $pinavou hromddkou starych hadrii. Nebyly to hadry, ale
muz v zaplatovaném kabaté, kterého povalili na silnici. Stary
muz, soudé podle chuchvalce Sedych vlast vedle policistovych
bot. Padl dalsi tider, Felix sebou $kubl. Hromdadka se zatfésla,
ale nevydala zadny zvuk.

»Co udélal?“ Felix se zacal prodirat proti proudu smérem
k nim.

Kerstin ho chytila za loket tak bleskové a s takovym dura-
zem, az se vylekal. ,Copak na tom zélezi? Chovej se jako ostatni
a nevsimej si toho.“ Drzela jej tak pevné, ze kdyz pridala do
kroku, on musel také.

»Vzdyt ho zabiji! Je stary. Za co by si propana mohl zaslou-
7it takovy trest?*

Jeden z policistit nohou oto¢il télo na zada jako brouka.
Zluté hroty se zaryvaly do bezvladného téla.

»T0 je ten divod? To opravdu sta¢i tak malo, aby vsichni
oslepli?*

Promluvil moc nahlas. Lidé se zacali otacet, véetné dvou
policistt, které uz jejich snadnd kotist omrzela.

,Jdeme Nehty se mu zaryla do rukdvu. Skubla s nim, pak
jesté jednou a raznéji, kdyz se snazil otocit, a nasmérovala ho
zpét do davu. Sum za jejich zady ale napovidal, Ze Felix vzbudil
nechténou pozornost. Toho se Kerstin obavala.

»Sem, rychle. Narovnej si kravatu. Nemluv.“ Za tézkym
sklem ulice docista zmizela, vSechen povyk ztlumily hebké
koberce s vysokym vlasem a jemné tény piana. Café Kran-
zler. Oblibené misto bohatych - v miru i za véalky. Felix se



sem Casto dival zvendi, ale ani se mu nesnilo o tom, Ze by se
dostal dovnitf.

»Co to délas?“ Felix ziral na Kerstin s otevienou pusou. Cis-
nik, cely v bilém, vlasy sama pomadda, se zacal pfiblizovat. ,Lidé
jako my tu nemaji co délat.”

»Presné tak. Zrovna ted nepotiebujeme byt jako my, musi-
me byt jako oni. Jeho ndmitky odmitla pohledem a pfevzala
kontrolu nad situaci s takovym klidem, Ze Felixovi do$lo, pro¢
si vystrasené nastavajici matky vzdycky pfeji mit u sebe Frau
Thalberg. Kerstin nasadila tusmév, Felix také.

Vrchni se témét neznatelné uklonil a drzel si zna¢ny odstup.
Kerstin vypnula hrud, usmala se jesté vlidnéji a ignorovala po-
hrdavy pohled. Usmév drZela, i kdyz je ¢isnik piilis strojenymi
gesty hnal kolem stolt plnych stiibra a svastik pfipnutych na
pravou kozes$inu, nikoliv na roztfepenou bavinu. Nehnula ani
brvou, kdyz je usadil ke stolu, ktery byl nepiijemné blizko ku-
chyné, ani kdyz jim jidelni listky podal jako Bibli bezvérctim.
Dokud se neotocil zady, byl jeji vyraz dokonaly, pak ale maska
popraskala tak rychle, Ze Felix musel matku pfes sttl popad-
nout za obé ruce, aby se pod néj nesvezla.

»Nalej mi trochu vody.“ Vypila celou sklenici a hned si fek-
la o dalsi. ,Védéla jsem, Ze nas musi pustit dovnitf. Jsme sice
trochu oSoupani, ale ocividné jsme slusni lidé, ne jako ti ho-
lomci venku. Ti by si sem netroufli. Dikybohu, Ze jsi nenastval
nékoho z SS nebo gestapa, ty by tu uvitali s otevienou narudi.
Narovnala si klobouk a zacala se prehrabovat v kabelce. ,Co
sis myslel? Pro¢ jsi musel ztropit takovy povyk? Je to prece tak
jednoduché - at se déje cokoliv, nezastavuj se, nedivej se, ne-
vyptavej se. UZ jsi to slysel tolikrat.”

»Vypadal jako otec. Felix to nechtél fict. Bylo mu lito, Ze
matce ihned vytryskly slzy. Bylo mu lito, Ze je zatahl do podni-
ku, do kterého se nehodi ani svym oble¢enim, natoz obsahem



penézenky nebo poctem ptidélovych kuponii. Do podniku pl-
ného lidi, kterymi opovrhoval a kterych se stejnou mérou zaro-
ven désil. Jesté vic ho trapilo, Ze nijak nepomohl tomu starému
panovi a Ze se vSichni ostatni zachovali stejné. ,Omlouvim se.
Je mi to strasné lito.”*

Kerstin prikyvla. Kdyz kone¢né nasla omselou kosmetickou
tasticku, ve které nemohlo byt nic jiného nez vylamany hte-
ben a zbytek rténky, zvedla se od stolu. ,]J4 vim, nic si z toho
nedélej. Najdi ndm néco, co nds nezruinuje, ji se jdu trochu
upravit.“ Tasti¢ku zastr¢ila do kapsy a pred kolemjdouci ¢isnici
znovu nasadila dsmév.

Felix otevtel jidelnicek a hned jej zase zavtel. Dva $alky ka-
vové nahrazky. At uz byla nabidka jakdkoliv, nic jiného si do-
volit nemohli. Sledoval, jak se matka sebevédomé pohybuje
prostorem. VZdycky dokdze dokonale zapadnout, at je kdekoliv.

»Ze vsech situaci vede cesta, Felixi. Jen ji musis najit.“ Sedéla
vedle néj na posteli a hladila ho po vlasech. Bylo to pred Sesti
lety. Slova, kterym nerozumél, mu zménila svét. Pied tfemi
lety se otec vratil z univerzity, byl bez prace, bily jako sténa
a tyden nevylezl z postele. ,MtizZe ti to pfipadat matouci nebo
désivé, ale vSemu budeme Celit spole¢né, jako rodina. Vzdycky
je tu nadéje Zamyslel se, jestli tém sloviim matka stale véfi.

Servirka se pfibliZila. Chodila s lehkosti tanecnice a jeji krk
se podobal labutimu. Felix sdhl na ubrousek vedle talife. Latka
byla slozend tak napevno, Ze drzela jako kus kartonu. Bez my-
Sleni vytahl kratkou tuzku, kterou u sebe vzdycky nosil. Né-
kolika tahy vystihl mandlovy tvar odi a linii licnich kosti. Par
dal$imi tahy zachytil protdhlou kfivku krku a pramen vlast
splyvajici z volné stazeného drdolu. Tu a tam trochu rozmazat
a usta hned vypadaji jemnéji, fasy nabudou na objemu.

,Co to délas?” Kerstin se vratila difv, nez ¢ekal. , To ted budu
muset zaplatit i za prostirani?“



Ale ¢i$nice se usmivala. Kresbu shrabla i s jidelnicky, a kdyz
se ji Felix snazil omluvit a objednat si nejlevnéjsi polozku na
menu, jen zattasla hlavou. Za chvili se vratila s plnym podno-
sem, na jejich ndmitky nereagovala a sttl se dal plnil riiznymi
napoji a dorty.

»Berte to jako podékovani za tu kresbu. Manzelovi se bude
libit. Porad mi piSe a zdd4d mé o fotografii, ale kde na to mam
vzit ¢as? Zakaznici jsou tu tak bohati, Ze si par dortli navic na
svém Gctu ani nevS§imnou. Dobrou chut.

Felixovy argumenty se v zdplavé viiné uplné rozpustily.
Kéva. Skute¢nd prazend kava, zddn4 trpka a vysusend pachut
je¢mene a zaludt. Vanilka, z niZ vonély vzpominky na horké
letni dny a poutni atrakce, se snoubila s lehce Stiplavou skofici,
jako by se Vanoce pfesunuly doprostted léta. Ukrojil si maly
kousek dortu a nesméle ochutnal. Byl az hedviabné krémovy.
Z4dny pisek, zadné piliny, tady se nesetiilo. Sladké poleva se
mu piijemné lepila na rty, drobecky se na jazyku ménily na
maslo. Rosoly nad béloucky tvaroh jemné, sirupy skoricové jem-
nych ténu. Uz davno do paméti vryty vers néjakého anglického
basnika, kterého mezitim na skoldch urcité zakazali. Tu vzpo-
minku citil az hluboko v hrdle - vybavil si détstvi, kdy se mohl
z dortti radovat kazdy den a kdy 1éta chutnala po zmrzliné.

,J vim, Felixi, neni to snadné. Vzpominat.“ Ted naopak zacal
slzet on. Kerstin pokracovala: ,Jsi tak hodny. Viibec si nesté-
zujes a vzdycky délas, co je potieba.”

Rychle zamrkal a radéji schoval oblicej v hrnku s kavou,
protoze se nemohl spolehnout na vlastni hlas. Copak mohl
néco délat nebo fikat jinak? Stézovat si nema cenu. Mél vét-
§i Stésti nez mnoho ostatnich. To se snazil mit neustale na
paméti. V souCasném nové rozvrzeném svété se mu zaviely
dvefe univerzit a uméleckych $kol, ale Kerstin pozadala na
par mistech o laskavost a sehnala mu praci v novinach. Byla



cvvs

mohl né¢emu priucit a dostat trochu zaplaceno. Prace mu
$la od ruky. Vsichni se shodli, Ze se rychle uc¢i a ma cit pro de-
tail. Tfeba v tom je budoucnost, pokud néco takového jako
budoucnost jesté existuje. Samoziejmé, moznad bude muset
do vélky, ale v tomto ohledu rasové zakony nemluvily jasnou
feli. Snazil se nad tim nepfemyslet, navic Kerstin ani nikoho
jiného se zeptat nemohl, aby zbyte¢né nepftitahoval pozornost.
Do odvodu zbyvaly jesté tfi roky, s trochou $tésti by tou dobou
uz mohlo byt po viélce.

Hrnek se zatfasl a na ubrusu se objevily malé ¢erné skvrny.
Matka odlozila hrnek stranou a chytila syna za dlané, dokud se
neprestaly klepat, stejné jako to délavala s jeho otcem.

»Vim, co té to stoji. Jak na tebe tla¢im, abys zapadl mezi
ostatni.*

Nemds ani tuseni. Nikdo netusi. Felix hotce polkl. Jak to
mohla védét, kdyz nikdy nic netekl? A jak by mohl néco fict?
Vsechno délala z lasky. Nikdy by si neodpustila, kdyby zjisti-
la, jak moc se Felix tripi. TakzZe to tajil. Tajil to tak dobfe, Ze
si nékdy ptipadal jako klubko nevyicenych slov. Ve vSem ji
poslouchal. Oblékal si uniformu Hitlerjugend a na prednas-
kach poslouchal, ze lidé jako jeho otec nejsou lidé. Chodil na
skoleni pro pomocniky Luftwaffe, ucil se rozpoznavat letadla
spole¢né s hochy, ktefi by Arna bez rozmyslu zmlatili a jesté
se odmitl pfidat.

Mezi lidmi fikal co nejméné a po pfichodu domu fikal jen
to, co Kerstin potfebovala slyset. Stal se z néj provazochodec,
ktery balancuje mezi strachem promluvit a strachem zustat
zticha. Kazdé slovo musel peclivé vazit. Pro¢ by o tom méla
védét Kerstin? Rasové zdkony se staly novou némeckou Bibli
pred Sesti lety. Felixe a Arna rozfadily do kategorii, které porad



nebyl schopen pochopit, vS§em pfiruckdm od Nirodné socia-
listické némecké délnické strany navzdory. Strana vykladala
svou ideologii jako matematicky ptiklad: to plus ono rovna
se ,dobry“, tamto plus tohle rovna se ,$patny®. Felix pozoro-
val ¢isla u rodokmenu a ilustrace vedle nich - kresby starych
muzl jako nestvir s orlimi nosy a vypouklyma o¢ima - a citil
s nimi asi stejné spojeni jako s Martany. Mél nalepku, to védél
bezpecné. Zato mu nebylo jasné, do jaké miry je ta nalepka
viditelna. Ktef{ ucitelé ji vidi? A kdo z jeho postupné se zuzu-
jictho okruhu ptatel? Nevédél, kdo to kontroluje ani jak moc
na tom zalezi. Nevédél vibec nic, a pfitom se musel chovat,
jako Ze v§echno dava smysl.

Pohlédl do matcinych laskavych o¢i a vyplavilo se z néj Sest
let zmateni: ,Jak mtize najednou byt otec Zid, kdyz nikdy pied-
tim nebyl? Slavi Vanoce, zboznuje je. Chodi do kostela, kdyz
ptijedou prarodice Miillerovi, nebo spi$ chodil. Stal se lutera-
nem, to si pamatuju, i kdyz fikal, Ze nabozenstvi je k ni¢emu.
Jak miize byt Zid i luteran? 1 kdyby byl Zid, jak se to tykd nas,
mé? Pro¢ na tom viibec zalezi?*

Matka polozila vidlicku a rozhlédla se. Nikdo neposlouchal,
ale stejné Septala. ,Pro¢ na tom zalezi? Protoze to tak fekla
Strana. Jind odpovéd neexistuje. Rozhoduiji i o tom, kdo je Zid
akdo ne. Nema to nic spole¢ného s chozenim do kostela nebo
se slavenim svatkii. Otec tvého otce byl Zid, stejné jako t¥i jeho
prarodice, coz z néj podle Fithrerovych novych zikonu déla
Zida. Je tiplné jedno, kym skute¢né je, jak se citi nebo co dél4.*

Felix ten vzorec znal. Tolikrat o ném slysel, vidél ho na pla-
katech po mésté i v ucebnach. Kouzelné ¢islo tfi. V pohadkach
plnilo pfani, ted's sebou pfineslo zménu rasy, kterd prosakla az
k nému. Arno mél tfi zidovské prarodice, a proto je Zid. Felix
mél jen jednoho, ¢imz se zatadil do nové kategorie: Mischling.
MiSenec.



Kerstin doslo, Ze uz se nenaji. Mél by pfestat mluvit. Dopo-
sud pokazdé prestal, ale v této atmosféte, tak pohodIné odizo-
lované od bézného Zivota, se mu jazyk rozvazal.

»Pro¢ jsi ho neopustila? Proc¢ jsi ho neopustila, kdyz se zmé-
nily zakony a vyhodili ho z univerzity? Spousta Zen vdanych za
Zidy to tak udélala, potad o tom slycham. Pro¢ ho neopustis
ted, kdyz se cely den jen schovava a boji se vlastniho stinu? Pra-
vidla se zpfisnuji, to sis musela v§imnout. Za chvili uz budes
mit jen zidovské pridély a nakupovat budes jako posledni. Jak
to budeme zvladat?“

Tvar se ji zkroutila, jako by ji uhodil. ,Mutti, promin, od-
pust mi to. To jsem nemél fict. Nemél jsem se na to ptat. Udé-
lal jsem chybu.®

Pokud se zlobila, dokdzala to dobfe zakryt. ,Neudélal. Uz
nejsi dité a mas pravo se ptat, na cokoliv chces. Ja ale nemam
odpovédi, které by ti to vysvétlily. Nedokazu uz vSechno za-
chranit“V obliceji vypadala ztrapené, v hlase byla slyset tinava.
Chtél ji zastavit, ale stavidla se protrhla i v Kerstin.

»Tak jsem se snazila, Felixi. SnaZila jsem se predstirat, Ze je
vSechno normdlni, snazila jsem se vychovavat té jako dobrého
Némce, abych té ochranila. Nevédéla jsem, co jiného délat, a stej-
né mam strach, Ze jsem selhala. Jsi pro né Mischling. Co kdyz
to je to jediné, na cem bude zalezet, i pfes vSechny mé snahy?*

To slovo nendvidél, o to vic z jejich tst. Mischling. Existova-
lo viibec pred rokem 1935? Pfedtim nez Strana vymyslela nové
zakony a rozhodla se organizovat Zivot podle umélych raso-
vych pravidel, které nedavaji smysl nikomu kromé nich? Jeden
zidovsky prarodi¢, dva, tii. Plnokrevny Zid, mi$enec prvniho,
nebo druhého stupné - tak kategorizovali jeho. Je jedno, kym
jsi byl difv, ted jsi Zid a nezalezi na tom, do jaké kategorie spa-
das. Jsi jiny, podléhas zakonu. Sta¢i mit moc nespravné krve
a jsi postradatelny.



Kerstin stale hovofila, v hlase byl slySet narek. Kdyz vidél,
Ze jeho neochvéjnd matka ma na krajicku takhle na vetejnosti,
ihned zalitoval toho, Ze s tim zacal.

»--- pridat se k Jungvolk a Hitlerjugend, stit se pomocnikem
letectva jako Flakhelfer. Cokoliv bylo potfeba, abys mohl ztstat
ve Skole, abys nasel praci, abys zapadl a byl v bezpeci. Myslela
jsem, Ze je to tak nejleps$i a Ze jsme nasli tu spravnou cestu. Pa-
matujes? Ze vSech situaci vede cesta, jen ji musi$ najit.*

Prikyvl, chytil ji za ruku a modlil se, aby slzy zadrzela a ne-
vyvedla jeho svét jesté vic z rovnovahy.

»Proboha, prosim, snazila jsem se té dotlacit na bezpe¢nou
cestu. Ale otce opustit nemuzu. Nejenze je to $patné, je to
i nemozné. Miluju ho. Cokoliv se mtize zménit, ale tohle ne.*
Konecné se usmadla, i kdyz jen slabé. ,A zménit to nedokaze
ani Herr Hitler*

Ale to vis, Ze dokdZe. Stiskl ji ruku. Byl rad, Ze se matka diva
dolt, protoze jeji ismév nedokazal opétovat. Kerstin si mohla
vérit, ze ma dost sil na to, aby udrzela jejich svét v rovnovaze,
ale Felix védél, jak snadno se vS§echno muze zhroutit. Kazdé se-
tkani Hitlerjugend za¢inalo seznamem novych ¢tvrti, jez se mély
stat teréem. Vidél, jak se stale mnozi pocty sebevrazd a ,ptesid-
leni® - tomu slovu sice nerozumél, ale nemél z néj dobry pocit.
Kazdy z téch presidlenych lidi tu mél nékoho, komu na ném
zéalezelo. 1 tak se najednou ocitli uplné mimo svij zivot a stalo
se to stejné snadno, jako kdyz dité zlomi vétvicku. Zahledél se
na jeji bledou tvar a dal mlcel.

»2Musime odejit, Felixi. Tohle poc¢ka.* Kerstin utrhla kousek
papiru z jednoho darku od Herr Clasena a zabalila do néj po-
sledni kousek dortu, jako by balila jedno ze svych novorozenat.
Pomalu se postavila. Vypadala ztracené.

»Taky ho mam rad, Mutti.“ Nevédél, jak pokracovat. Jeho
slova uz nic neodmaze a kouzlo kavarny uz se nevrati.



»Javim. Ted potfebuje, abychom se vratili a postarali se o néj.
Nezalezi na tom, co jsme udélali spravné a co $patné, hlavné
ale nezapomen, Ze nds otec oba potfebuje.”

Duraznéji uz by ho Kerstin nepokarala, citil, jak mu z toho
naskakuje husi kize.

»~Nevéfim tém zZvastiim, které do nds tla¢i na setkanich. Sli-
buju, Ze bych nikdy nefekl ani neudélal nic, co by mu ublizilo.”

Nabidl ji ramé, a kdyz se vydali z uz zatemnéného podniku
do tajemného $era ulice, polozila mu hlavu na rameno.

»Jsi dobry ¢lovék, Felixi. 1 kdyz je vSechno naruby, o tomhle
jsem nikdy nepochybovala.*

Zatemnény Berlin. Uplné jiné mésto nez béhem dne. Pouli¢ni
lampy jsou bud zhasnuté, nebo sviti jen vodové modrym svét-
lem. Temnota je tak husta, Ze se lepi na kizi, rdzny krok pro-
méni v pomalé belhdni a jakékoliv nutkani promluvit zadusi.
Ve dverich se na chvili zastavili se zamhoufenyma o¢ima, aby
si zvykli na své nové orienta¢ni body. Lidé a budovy zmizeli.
Osobu ted znacila zapalend cigareta a jeji trajektorie mezi dlani
a tsty. Auto $lo poznat podle miniaturniho zlutého obdélniku.
Ze Zeny, ktera kracela naproti, se stal jen odlesk pfipnutého
reflexniho odznacku. Tec¢ky a ¢arky zvyraznéné fosforesku-
jici morseovkou napovidaly, kde kon¢i chodnik a kde zac¢ind
vozovka. Paprsky svétla, Cervené a nazloutlé, modré a bilé, se
vzdycky jen rychle mihly a zase zmizely. Z pevnych predméti
zbyly obrysy. Na zatemnovani si v§ichni stézovali. Kromé Fe-
lixe - v té jednoduchosti vidél zvlastni krasu.

Pokracovali ted pomaleji, sem tam zakopli a parkrat od-
bocili do $patné ulice. Namisto svizné dvacetiminutové pro-
chazky z kavarny do bytu ve Wilmersdorfu se domi Sourali
celou hodinu. Kdyz se dostali ke dvetim, Kerstin se tfasly ruce
a neslo ji odemknout.



»Frau Thalberg a mlady Felix. Dobry veler. Dneska néjak
ponocujete.“ Blockwart Fischer, domovni diivérnik, ¢ihal na
schodech s usima nastrazenyma jako dobrman. V ruce tfimal
pfipraveny notes. Vypnul hrud, aby svastiku na klopé neslo
prehlédnout ani v pfitmi.

»Zaskocilo nas zatemnéni, Herr Fischer, a nabrali jsme zpoz-
déni. Neni potieba si s tim délat starosti.“ Rekla to mnohem
uctivéji, nez by to dokazal Felix, ale i tak jim jeho ruka zahra-
dila cestu.

»Ale pravé to mam v popisu prace, Frau Thalberg. Délam
si starosti.*

Nemdte. Je to vase stdtem posvécend radost. Dostal jste razit-
ko na spiclovani. Felix zahlédl matcin pohled a ztstal zticha.

»Draha damo, s litosti vim musim oznamit, Ze se vyskytl
problém. Nemate zatazené rolety. Jisté vim nemusim pfipo-
minat, Ze se jednd o prestupek.”

To uz bylo moc. Fischertiv samoliby ismév, neupfimny tén
a jemné naklonénd umasténa hlava. Felix se napfimil.

,O prestupek se jedn4, jen pokud se sviti. My nesvitime. Do
oken je vidét i z ulice a Zddné svétlo tam neni. Ostatné - mu-
Zete se o0 tom se mnou jit pfesvédcit pred dim.

Herr Fischer odpovédél se stejné uctivym pohledem jako
méla pfedtim Kerstin. ,Z vas by byl vyborny pravnik, mlady
muzi. Pokud by vés tedy vzali na $kolu. Pojdme se dohodnout,
Ze k prestupku nedoslo, ale nazvéme to nedopatfenim, které
jsem se jen snazil napravit, coZ je moje povinnost. Klepal jsem
na dvere, nékolikrat. Manzel je pry¢? To se mi zd4 nepravdé-
podobné, kdyz ho téméf nevidim vychazet. Popravdé, pfemital
jsem, zda neni néco v neporadku.”

Kerstin znovu vzala Felixe za ruku, tentokrat ale chtéla za-
drzet jeho pést. ,Opravdu? To je od vas neskutecné milé. Herr
Fischer, manzel skutecné pry¢ neni, jak jisté vite. Od té doby,



co jste spole¢né se svymi druhy zacali lidi znackovat jako do-
bytek, se veskera radost z prochdzek ponékud vytratila. Ale
jak jste sam tekl - uz je pozdé. Pobavil jste se, ale k pfestupku
nedoslo, na tom jsme se shodli, takzZe nas prosim nechte projit.*

Felix se zasmadl, nedokdzal se tomu ubranit. Pobavila ho
jak matcina elegantné odméfena drzost, tak Fischerova spad-
14 brada.

sJednou mi to za tu drzost vrati.“ Cestou po schodech se ji
zase tfasly ruce.

»,NO a co? Mas nad nim navrch. Byla jsi skvéld. Otec bude...”
Felix se zasekl. Co bude? Py$ny ne, rozhodné ne ted. VystraSe-
ny? Zticha?

,Cekat, Felixi. Bude ¢ekat.

Prikyvl. To je ta spravna a nejvic uklidiiujici moznost.

Arno sedél, jako vzdycky, s rukama na kliné a ziral do prazd-
na. Felix stil ve studené chodbé a sledoval Kerstin poletovat
po pokoji. Zatahnout zavésy, rozsvitit Arnovi lampicku, oteviit
jeho knihu na strance, na niz uz byl tyden zasekly. Z kazdého
pohybu ¢isela laska. Vyzatovala z Kerstin a odrdzZela se od Arna,
ktery ji pozoroval a pak v o¢ekavani polibku oc¢i zaviel.

Jak jsem tohle mohl zpochybriovat? Felix je nechtél rusit a sta-
le se drzel v chodbé u podobizny Fiihrera, kterou méli vyvé-
Senou kvili pfipadnym navstévam. Takhle to neni v poradku.
Jeho zabavny, inteligentni otec se kousek po kousku vytricel.
Bez préce, bez pratel. Dokonce i jeho jméno proslo zménou,
aby zapadlo do zvracené nové reality. Arno Israel Thalberg: Zid.

Kdyz Felix vidél Arnovy doklady a zeptal se na nové jmé-
no, Kerstin ho odbyla. ,Je to dané zdkonem. Sara pro Zidovky
a Israel pro Zidy. Je to jen jméno, nic vic. Nema cenu se tim
trapit.”

Jestli to nemd cenu, pro¢ kviili tomu otec plakal? Felix nic ne-
ekl a matcinu odpovéd ptihodil na rostouci hromadu nejistoty.



Zanofil se do kabatt na vésiku, jako kdyz si dité hraje na
schovavanou. Z Arnova kabatu byla citit zatuchlina, nemél
ho na sobé uz pofddné dlouho. Felix promnul tlusty tvid mezi
prsty. Arno uz se nechodil loudat po zahradé - dostal se viibec
nékdy z domu? Dostane ho Kerstin o vikendech aspon do par-
ku, nebo to odmita? Felix si to nepamatoval. Zkusil si v hlavé
prehrat poslednich par tydni a seviel se mu zaludek. Jestli se
dostal ven z bytu? Vzdyt se pomalu ani nehnul ze svého kiesla.

Felix sundal kabat z hacku, zoufale si pfal udélat néco, ¢im
by od¢inil tu scénu, jiz ten den matku tak rozrusil. Presvédci
Arna, aby Sel na prochazku. Jen par krokd utichlou ulici, nic
vic. To jej zarucené vytahne z té podivné temné nalady. Budou
si povidat, jako tehdy. Nebudou to Zidné vazné diskuse - bu-
dou se bavit o knihdch, to je snadné téma, popsal by mu, co
se stalo v kavarné, fekne mu o dortech a o té kresbé. Trochu
ho rozesméje, na to mival talent. Arno potfebuje jen trochu
popostréit, neni prece nemocny. Felix z kabatu oklepal prach.
V hlavé mél detailni plan, ktery nemohl selhat.

»Vati, mam napad. Slibuju, Ze se ti bude libit“ S pfiprave-
nym kabatem ale neudélal do obyvaku ani krok a zastavil se.
Zachoval se jako pitomec. Dikazem toho byly perfektni stehy
na tlusté latce. Jak to, Ze mu nedoslo, co znamen4 posledni za-
kon, jejz Strana zavedla? Najednou se mu vybavila vzpominka.
Bylo to pred Sesti tydny. Vidél Kerstin sedét v slzach u $iti, pry
se osklivé pichla do prstu. Dalsi vysvétleni, které nezpochyb-
noval, i kdyz védél, ze je to nesmysl. Sest tydnii. Béhem té doby
mél spoustu ¢asu v§imnout si ptivalu zZlutych nasivek v celém
mésté, ale o¢ividné to nebylo dost na to, aby si tu zaplavu zluté
spojil s otcovym prazdnym pohledem.

Felix se podival na kabat, ktery mél v narudi. Zkroucena
hvézda na ném vypadala jako kus roztrhané vlajky. Vypadal
jako otec. Udélal krok zpét.



Bylo pozdé. Otctiv obli¢ej zesmutnél.

»Odnes to, Felixi. Diky. Béz k sobé do pokoje. Nech to na
mné.“ Mluvila se stejnou néznosti, s jakou pak objala Arna.

Felix se od$oural do chodby, vratil kabat na vésdk a za zvuka
otcova vzlykotu za sebou zaviel dvete pokoje. Cely den do sebe
pasoval jako sklddanka. Ten stafec na ulici, nezajem ostatnich,
rozzuteny Blockwart Fischer, Arnova samota. Viha vsech téch
nepochopitelnych zdkont, jez udélaly z hvézd zbrané a vytvo-
fily novy druh lidi, pfestoze to nebylo viibec potieba.

Felix si z klopy odepnul odznak Hitlerjugend. Prsty ptejel
pres jeho Cerveno-bily smaltovany povrch a ucitil vystouply
obrys svastiky. Sevtel jej pevné v pésti a rozhlédl se po poko-
ji. Na zidli lezela jeho modra uniforma z oddilu Flakhelfer, na
zemi se valela jeho vazanka Hitlerjugend. Slepé si hledél svého,
poslouchal matku na slovo a snazil se pochopit, kde je vtomto
zménéném svété jeho misto. Celou dobu to bylo jasné, cerné
na bilém. Kerstin Sophie Thalberg, roz. Muller: Némka. Arno Is-
rael Thalberg: Zid. Felix Gerhard Thalberg: Mischling. Matka ho
mohla mit za Némce. Mohla na néj navléct nespocet uniforem.
Vsechno to byla jen prace na pékné vyloze. Felix Thalberg byl
synem svého otce. Jednoho dne, ktery se nezastavitelné blizil,
nebude zilezet na ni¢em jiném.



Kapitola druha

Listopad 1941, Berlin

Zluté. Ta by tu piisobila pékné vesele. Nebo ta modr4, co ji
ma ve svém pokoji Liesl. 1 bild. VSechno, jen ne tuhle nudné
upjatou ruzovou pro malé hol¢icky. Inge se priblizila k pras-
kajicimu krbu a rozhlédla se po svém pokoji. Od doby, kdy
ji bylo pét, se tu nic nezménilo. Vlnici se volanky na pieho-
zu. Panenky v naskrobenych suknich na skiinich. I ty $aty na
vyhozeni, o nichz si matka dovolila tvrdit, Ze jsou jako nové.
Kazdy rok tytéz zplihlé kvétované saty s krajkovym limeckem,
jen ve vétsi velikosti, jako by Inge byla matrjoska. Détsky pokoj,
détské obleceni. Na toaletnim stolku nebyla zadnd kosmetika.
Chrarni bih, aby matka ve svém domé tolerovala néco, co tolik
odporuje zdsadam vlastenectvi. Po paddu Francie zaplavily zemi
kufry plné rtének, ale Greta Ackermann proti nim vystavéla
neprolomitelnou barikadu. ,Vérné Némky se nezakryvaji cet-
kami a barvami. A slu$ni Némci to od nich neocekavaji.“ Inge
si obcas fikala, k cemu vlastné tatinek ma vSechny ty penize.



Jediny pfedmét v pokoji, ktery se hodil spi$ pro osmnacti-
letou divku neZ pro osmiletou, byl parfém Arpege. Ten matka
nezakazala jen kvili tomu, Ze byl od Maxe. Inge se parfém moc
nelibil, tézka kvétinova viiné byla pfili§ vyraznd, ale nosila jej
i tak. Max si v§iml, kdyZ ho na sobé neméla. Liesl navic fikala,
Ze Arpege nosi jen ti nejkultivovanéjsi lidé.

Liesl, nejlepsi kamaradka uz od skolky, toho napovidala dost,
hlavné o Maxovi. ,Je dokonaly, moje drah4, naprosto dokona-
ly. A ty licni kosti!“ Inge rozesmalo, jakym zptisobem to fekla -
mezi prsty predstirala cigaretu, nadzvedla obo¢i a v hlase ji
znéla Marlene Dietrich. ,A ta pusa. Mas $tésti, Inge Ackermann.”

Mdm? Odpovéd Inge neznala ani pred rokem, kdyz vznik-
la dohoda o manzelstvi, ani ted, par tydnii pfed svatbou. Max
Eichel, pro presnost - jiZ se bude muset Inge jako manzelka
vysoce postaveného dustojnika naucit - Oberfiihrer dr. Max
Eichel. Z rodinného pftitele se stal snoubenec, skoro aniz by si
to uvédomila. , Tak se to dél4, zaznélo od matky. Jejich otcové
jsou stafi pratelé a podnikatelé, jejich rodiny jsou stejné boha-
té, oba ptisobi ve Strané od tplného pocatku. Max Eichel byl,
jak matka Casto opakovala, velice pfihodny ndpadnik. Taky to
byl cizi clovék, ale to patrné nikoho kromé Inge nezajimalo.
»Neblazni, znite se odjakziva,* odbyla ji matka.

Asi méla pravdu. Jejich okruhy se prekryvaly uz léta a ur-
¢ité ho vidéla mnohokrat. Poradné se ale seznamili az na jeji
¢trnacté narozeniny. Tehdy devétadvacetilety 1ékat stoupal
vzhiru strukturami SS a ve své ¢erné uniformé ptisobil pfilis
tchvatné na to, aby hovofil s nervozni nactiletou divkou. Poté
z Berlina zmizel. Otec Inge fekl, Ze Max ptijal pracovni pozici
na klinice v Rakousku. To misto bylo podle otce velice prestizni
a Maxovi mélo ve Strané zajistit skvélé postaveni.

Kdyz bylo Inge Sestndct, vritil se do Berlina, stal se ¢astym
hostem vecefi, piknikd a rodinnych oslav, na kterych za ni



pravidelné chodil. Konverzovali o vcelku zapomenutelnych
tématech. Pripadal ji jako ptijemny ¢lovék a zdalo se, ze ho
jeji pritomnost bavi. Pak probéhly trapné strojené namluvy
pod ostrazitym dohledem rodiny a nasledovala elegantné for-
mulovand nabidka k snatku pfed celou rodinou - jako z filmu.
Liesl to zhodnotila jako nadpozemsky romanticky vyjev. Inge
fekla ano. A neni divu. Jak by mohla odmitnout, kdyz rodice
uz tleskali? Kdyz skoncily piipitky a dostala prsten, snazila se
vyjadrit své pochyby, ale na vahani uz nebyl Cas. Nebyla si jista,
jestli na néj néjaky cas kdy byl.

»Je skoro dvakrat star$i nez ja, tatinku. Mohl si pfece vybrat.
Proc by si bral mé?*

Jeji otec se usmal, pohladil ji po tvafi a odmitl o tom deba-
tovat. ,Protoze bude velmi diillezitym muzem ve Strané, moje
drahd, a k tomu je potfeba mit tu pravou manzelku. Tou budes$
praveé ty, spravna némecka divka z loajalni rodiny. Jeho konexe
pomuzou mému podnikani a bude o tebe dobfe postarano. Je
to tak nejlepsi pro nas pro vsechny. Nezklam mé.*

O rok pozdéji uz byly saty skoro usité, kvétiny objed-
nané a Max pro ni, i pfes sviij dokonaly Sarm a krasu, stale
predstavoval zahadu. Stejné jako vsichni ostatni muzi, kro-
mé bratru Erica a Glinthera, ktefi ale byli tak otravni, Ze je
nepocitala.

,Jsi takové nevindtko. Proto mas takovou cenu,” fekla Lie-
sl, kdyz se ji Inge svéfila, Ze jeji ndimluvy se odehravaly na
vefejnosti a v rozhovorech ostatnich lidi a Ze z odmétenych
pusinek neméla $anci zjistit, jak bozsky doktor liba. ,Ale on
zadné nevinatko neni. Se svatebni noci budes potfebovat tro-
chu poradit.*

Pokojem prolétl polstar a vypravéni ukondil. Jeji historky
znély stejné nehordzné jako neuvéfitelné a bohaté stacilo vy-
slechnout si je jednou.



»,Odted bude spat vyhradné doma, Karle. A tec¢ka.“ Takto
vynadala tfesouci se bleda Greta pied ¢tyfmi lety svému man-
zelovi, jesté nez si stihl odlozit kuftik a kabat. Na Inge se snesla
boufe, jen proto, Ze se pred matku postavila v nové uniformé
BDM a zeptala se, proc ji bratr Eric namluvil, Ze M v nazvu
znamena ,matrace“ ,Ma povinnost byt soucasti Bund Deu-
tscher Mddel, to je mi jasné. At klidné chodi na sportovni akce,
na kurzy domacich praci a na dalsi podniky vhodné pro dobte
vychovana dévcata. Ale letni tabory? To nikdy. Kdyz byla mlada,
nebyl to problém, ale ve ¢trnicti tomu musime ucinit pritrz.
Divky tam nejsou v bezpedi, stava se z nich kofist a navzdycky
je to poskvrni. Vidél jsi, co se vyklubalo z Liesl. A Reichsarbeits-
dienst uz vliibec ne. Penize mas, takze vyplat, koho bude tfeba,
nebo ji - a to by bylo jesté lepsi - sezeti manzela. Inge je spo-
rddané dévce, tvrdé jsem na tom pracovala. Svoji vlasti nejlépe
poslouzi jako manzelka

Greta si dupla a Inge méla razem napldnovany cely Zivot,
vCetné cesty k Maxovi.

Inge obcas zavidéla svym bratrim. V armadé sice Celi ne-
bezpedi, ale maji aspon trochu svobody. Ani Fiihrer, ktery ji
jednou pohladil copanky a nazval ji ,krasnym dévcatkem®, kdyz
mu podala kytici protézi, nemohl byt tak ptisny jako Greta
Ackermann.

Inge zirala na vSechny ty panenky a volanky okolo sebe
a pomyslela si, Ze manzelstvi by vlastné mohlo byt pfijemné.
Kdyby bydlela s Maxem, mohla by si koupit obleceni ptimé-
fené svému véku a pokoj by si mohla nechat vymalovat libo-
volnou barvou.

sFraulein Ackermann?“ Tak nesmélé zaklepani Inge zne-
chutilo. ,Pfijela pro vas Fraulein Hiiber Byla to Hana. Jen
prostréila hlavu dvefmi jako Zelva. Ta nervdzni nova sluzka
byla tak huben4, Ze to Inge skoro urazelo. Copak nevédéla, ze



slugné Némky maji potadné jist? Zendm vyhublym jako kostry
se rodi nezdravé déti - a to nikdo nechce.

,Zabal mi ty nové Saty a ty modré boty s feminky. A at ne-
vyhasne krb. Nechci, aby tu mrzlo, aZ se vritim.“ Zamracila
se? Matka méla pravdu. Za valky se kvalitni sluzebnictvo sha-
ni jen tézko.

Inge nechala sluzku napospas svym zptehdzenym Satiim
a vyrazila po zato¢eném schodisti dolii za Liesl. Nikde nikdo.

»Tady jsem, Inge. Necourej se. Chytila ji. Inge se plouzila
po mramorové podlaze a se zatatymi zuby se pfipravovala na
prednasku. ,Ja cekam.” Inge sedéla na pohovce ¢alounéné ci-
tronové zlutym brokatem, jako by mél polstrovani z betonu.
,Narovnej se, Inge. Hlavu drz rovné. Pro¢ se vzdycky hrbis
jako zrtida?“

Liesl, ktera si v kfesle spokojené hovéla s trochu netaktné
zkfizenyma nohama, naprosto dokonale napodobila Gretin
nespokojeny vyraz. Inge sviij smich zménila na zakaslani piilis
pozdé a zapadla hluboko do svého kiesla. Kdyz Gretino oboci
vystfelilo smérem vzhuru, ihned se narovnala. Liesl byla ne-
mozna. Jeji chovani a zptisob oblékani se ani zdaleka nepfibli-
zovaly Gretinym méfitkiim. Inge ¢etla matce myslenky. Lieslin
Cerny baret Sikovné lemujici jeji zafivé blondatou ofinu by byl
frivolni. Temné rudy kabatek, ktery si v zimnim Berliné mohla
dovolit riskovat jen sle¢na s vlastnim fidicem, by se Greté zdal
prilis narcisticky. Alesklé rty a zvyraznéné obodi uz by byly zcela
za hranou. Inge spolkla tismések a sousttedila se. Cim pozor-
néjsi bude, tim rychleji to skondi.

»Tohoto plesu by ses neméla ti¢astnit, Inge, mé nazory znas.
Mladé zasnoubené Zeny nemaji pravo socializovat se bez pfi-
tomnosti snoubence nebo rodicu. Tvij otec je ale prilis sho-
vivavy a na mé namitky nebral zfetel. To v§ak neznamend, Ze
si miize$ délat, co se ti zlibi. Zadny alkohol. Co se tance tyce,



predpokladdm, Ze na misté budou jen dZentlmeni s vybranymi
mravy a také gardedamy.“ Greta se otocila k Liesl, ktera nasa-
dila sladoucky tismév.

»Jsem presvédcend, ze vSechno probéhne presné dle vasich
prani, Frau Ackermann.*

Inge odmitla podivat se ji do o¢i.

»Dobra. S kazdym taneénikem maximalné jeden tanec, a to
na vzdalenost délky paze. Neztstavejte do konce. 1 ti nejlepsi
mladenci nékdy mazou pod vlivem tropit hlouposti. U Liesl
budte nejpozdéji v piil dvanicté, navrat zpét domti je v deset
hodin rano.“ Zastavila se, ale Inge védéla, ze to jesté neni vech-
no. ,Stale nedokazu pochopit, pro¢ chces prespavat nékde jin-
de. K hotelu je to odsud jen ptl hodiny jizdy. Bez problému za
tebou miZeme poslat svého fidice, pokud by Friulein Hiiber
méla dovoleno zistat déle, nez by se mi zddlo moudré.*

Inge si neskutecné ptéla, aby Liesl tu urdzku ignorovala.
Museji byt opatrné, jinak bude cely vecer v ohroZeni. Dvefte se
ale nastésti rozletély, je$té nez stihla fict opatrné ,ale vzdyt..."
Zachranil je otcliv navrat. Vyskocila a matc¢ina nespokojené-
ho povzdechu si nev§imala. , Tatinku! Tady jsme, pojd sem za
nami.

Karl Ackermann nakracel do mistnosti a odehnal poletujici
sluzky, zatimco z néj padal snih na hedvabny koberec. ,Scha-
tzi, ty jsi 1ék na mé unavené oci. Tatinek dneska pracoval az
do strhani*

Z teplych kozenych rukavic vytahl prsty riizové a baculaté
jako klobasy. Inge se nemohla ubranit smichu. At uz v otco-
vych fabrikach vyrabéli cokoliv, tatinek si pfi tom rozhodné
ruce nezaspinil.

Pusa na Celo pro Inge, letmy polibek na manzel¢inu liné
podanou ruku. Pohled na Liesl, ktery trval o kousek déle, nez
by mél. ,Tak jak se tésite na vecer?*



Greta ohrnula nos. ,,Zrovna jsem Inge vysvétlovala, Ze neni
tfeba, aby pfespavala u Liesl.*

Karl se nepatrné usmal. ,Nesmysl.“ Settasl ze sebe kabat.
Sluzky, jez se zakymacela pod tou tihou, si ani nev$iml. ,Jak
bychom mohli odmitnout pohostinnost Gruppenfiihrera Hii-
bera, kdyz ji tak vlidné nabidl nejdrazsi ptitelkyni své dcery?”
Mavl prsty a manzelka ztichla. ,Va$ otec velmi stédfe pomdaha
mému podnikani, Fraulein Hiiber. Vyfidte mu prosim ode mé
tisiceré diky.”

Karl pomalu zvedl Lieslinu upravenou ruku ke svym tstim
a drzel ji tam. Gretin oblicej zaplavila ruda barva. Bylo ticho.

Inge pfenesla vihu z nohy na nohu. Pokusila se usmat, ale
odpovédi ji byl jen rozzufeny pohled, ktery rozehnal v§echen
soucit. Neni divu, Ze otec tak flirtuje, kdyz je matka takovy
mrzout. | tak ale mohla Lies] ruku stadhnout trochu rychleji,
nebo aspon sklopit o¢i.

sLiesl, uz bychom mohly vyrazit.*

Karl si odkaslal, Liesl se zahihnala, v§ichni se rozloucili, jen
Greta nefekla ani slovo, kdyz odchdzely.

»1'vUj otec je naprosté zlaticko. Matka by se méla vic starat
o0 jeho pohodli, nebo to udéla nékdo jiny. Tyhle manzelky od-
dané vlasti, které nosi nudné $aty, neli¢i se a py$nit se mtizou
tak maximalné medailemi za matefstvi, nemaji ani tuseni, co
jejich manzelé skute¢né chtéji. S Maxem na to musis jit lip.*

Inge zavrtéla hlavou nad tim, co si zrovna vyslechla, i nad
potutelnym mrknutim. Védéla, Ze by Liesl méla promluvit do
duse, protoze pokazdé kdyz byly s jejim otcem ve stejné mist-
nosti, atmosféra zhoustla. Inge byla sice nevinatko, ale nebyla
hloupa.

»No tak, Schatzi, nemrac se, nezlob se. VZdyt mé zn4s. Rida
lidi pohor$uju. Ale nemyslim to $patné.“ Liesl chytila Inge za
ruku a vysttihla sviij nejvic okouzlujici tismév.



Co mohla Inge fict, anizZ by jim pokazila vecer? Navic v mrz-
noucim vzduchu uz vréel motor vozu, jenz na né cekal.

Inge pres stupatko naskocila do vyhtatého auta, které voné-
lo po doutnicich. Dnesek si nenecha zkazit. Chumelit prestalo,
takze boty jsou v bezpeci, bude se tancit. Mozna trochu $am-
panského. Liesl ji ptjci rténku, puncochy z pravého hedvabi
a mnohem lepsi Saty.

Ridi¢ se rozjel smérem k brang, jejich pohledy se potkaly ve
zpétném zrcatku a pak mercedes zamifil do ulic Charlotten-
burgu, jez byly plné listi. V ¢erném kabaté a nalesténé fidic-
ské Cepici mu to ohromné sluselo. Liesl se naklonila doptedu,
zacala si s nim povidat a chichotat se. Inge se opfela o jemnou
kuzi sedadla. VSechny myslenky na svatbu a nedokonalosti své
matky i kamaradky nechala zmizet v nablysténé krase merce-
desu a uniformovaném tsmévu.

Rozlehly trojposchodovy dum Hiiberovych se podobal bydlisti
Inge a jako obvykle se nachazel ve stavu elegantniho nepofad-
ku. Na kazdém podlazi Zhnuly lustry, nafizenému zatemnéni
navzdory, na piijezdové cesté stila fada mercedesi, u nichz
pokurovali Soféfi. Ze dvefi otevienych dokotan, jako by bylo
1éto, byl slySet smich a pronikavé hlasy.

»Skvélé nacasovani - zrovna jsou na odchodu. Budou se
zajimat spis o svoje plany nez o nase. Jak Liesl vystupovala,
otevrel se ji povoleny kabat a odhalil zkrabacené $aty. Jejich
tidi¢, ktery s Liesl flirtoval stejné ochotné jako ona s nim, se
zastavil a uptel oCi na par centimetrti holé kiize nad punc¢ochou.

Inge méla kabat pevné zavazany. Ve vzduchu opét zaca-
ly krystalizovat jemné vloc¢ky snéhu, které dopadaly na prsty
atvare. Divky se chytily za ruce a za jekotu vybéhly po schodech
do sdlu prozatfeného jako za dne. Svétlo je pohltilo. Zafilo z niz-
ko povésenych lustrii, odrazelo se od tizkych zrcadel, tipytilo



se na vSudyptitomnych sttibrnych vazach. Chvili jen staly, aniz
by si jich kdokoliv v§iml. Hosté se prohanéli po sachovnicové
podlaze, popijeli brandy, a kdyZ se mistnosti prohnal zdvan
studeného vétru, pobavené kvileli a zacali se shanét po preho-
zech pres ramena. Piehfaty vzduch plny parfémi stipal Inge
v nose. Aroma citrusu a piZma na obnazenych ramenou se mi-
silo s vini, jez proudila ze zaplavy razi.

,Cerstvé kytky si mohla v zimé porucit jen matka. Kdovi
kolik na to otec potfeboval sklenik, které by jinak byly plné
uzite¢nych véci, tfeba potravin.*

Lidem, ktefi Liesl neznali, by to znélo jako vycitka, ale Inge
ji znala. Hiiberovi sice Zili velice hekticky Zivot, jenz jim témér
nedovoloval kontrolovat, ¢im se zrovna jejich dcera zabyva, ale
pouto méli pevné, coz jim Inge zavidéla.

Jako na zavolanou. Zahlédla je Frau Hiiber, zjeveni v $ifonu
s motylim vzorem, a prolétla k nim pfes parket. ,Jiirgensi, dra-
housku, dorazila dévéata!“V oblaku Acqua di Parma se nejprve
vrhla na Liesl, pak i na Inge a drzela je za ramena. ,No podivej-
me se na vas, krasavice. Liesl, ten kabat je naprosto perfektni,
a Inge, tvoje kize je jemnéjsi nez smetana. Kdyby mi té tvoje
matka vyptjcila, maj krejci by s tebou udélal divy. Jedno odpo-
ledne u Romatzkiho a byla by z tebe hvézda Berlina.*

Inge se zacervenala, kdy?Z si pfedstavila Gretinu znechuce-
nou reakci. Nikdo si toho nevsiml.

»,MEéli jsme krasné posezeni. Freddie ndm namichal sajdka-
ry, presné jak je piji v Pafizi. 1 kdyz, ted si nejsem jista... Piji je
v Pafi7i i za okupace? Panecku, to jsou mi ale myslenky. Znate
tu vlastné vsechny?*

Par neurditych mavnuti rukou a pfedstavovani bylo u kon-
ce - ne ze by ho Inge potfebovala. Muzi v oblecich a uni-
formdch byli blizci ptatelé jejiho otce a znala je od détstvi.
Friedrich Flick a Wilhelm Zanger vlastnili téch par tovaren,



